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USMERNENIE EUROPSKE] CF_NTRALNEJ BANKY (EU) 2020/497
z 20. marca 2020

o zaznamendvani niektorych ddajov prislu$nymi vndtrosStitnymi orgdnmi v Registri ddajov
o institdcidch a pridruzenych osobich (ECB[2020/16)

RADA GUVERNEROV EUROPSKEJ] CENTRALNE] BANKY,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢. 10242013 z 15. oktébra 2013, ktorym sa Eurépska centrdlna banka poveruje
osobitnymi tilohami, pokial ide o politiky tykajtice sa prudencidlneho dohladu nad tiverovymi institiiciami ('), a najma na
jeho ¢lanok 6 ods. 1, ¢ldnok 6 ods. 2 a ¢lanok 6 ods. 7,

so zretelom na ndvrh Rady pre dohlad a po konzultacii s prislusnymi vnitrostdtnymi orgdnmi,
kedze:

(1)  Eurdpska centrdlna banka (ECB) vedie Register ddajov o institticidch a pridruzenych osobich (RIAD). RIAD je
zdielanym siborom referen¢nych ﬁdajov o pravnych a inych Statistickych institucionalnych jednotkach, ktorych
zber podporuje prevadzkové postupy v ramci Eurosystému a plnenie dloh Eurépskeho systemu centrdlnych bank
(ESCB) a osobitnych tloh tykajicich sa prudenc1alneh0 dohladu, ktorymi bola ECB poverend podla nariadenia (EU)

¢. 1024/2013 a ktoré sa vykondvaji v rdmci jednotného mechanizmu dohladu zloZeného z ECB a prisluinych
Vm’ltr0§tétnych organov (dalej len ,dlohy dohladu®). RIAD napomaha integracii roznych siborov tdajov, a to najma
prostrednictvom spolo¢nych identifikdtorov.

(2)  RIAD obsahuje sirokd 8kdlu atribitov jednotlivych subjektov a vztahov medzi takymito subjektmi, ktoré umoziuji
odvodenie skupinovych Struktir. Tieto $truktdry mézu byt na Glely actovnictva a na tcely prudencidlnej
konsoliddcie zostavené rozdielne. Tieto informdcie sa vyuZivajii na podporu viacerych postupov a oblasti ¢innosti,
ako st napriklad riadenie zdbezpeky a rizika, finan¢nd stabilita a mikroprudencidlny dohlad.

(3)  Usmernenie Eurdpskej centrilnej banky (EU) 2018/876 (ECB/2018/16) () stanovuje povinnosti nirodnych
centrdlnych bank, ktoré sa tykaju vykazovania referenénych tdajov do RIAD, vedenia RIAD a riadenia kvality
udajov v RIAD na tcely tloh ESCB, a stanovuje rdmec pre spravu RIAD. Cielom tohto usmernenia je doplnit
uvedené usmernenie o stanovenie povinnosti kazdého prislusného vnitrostitneho orgdnu spocivajicich v
zaznamendvani, aktualizdcii a overovani referen¢nych tdajov, ktoré sa vykazuji ECB na ucely tloh dohladu, v
stlade s povinnostou spolupracovat v dobrej viere a povinnostou vymiediat si informdcie, ktoré st stanovené v
¢lanku 6 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013 a blizsie $pecifikované v ¢lanku 21 nariadenia Eurdpskej centralne]
banky (EU) ¢. 468/2014 (ECB[2014/17) (). S ciefom dosiahntf vicsiu efektivnost a minimalizovat zdtaZ spojent s
vykazovanim sa pri zbere tidajov v rdmci jednotného mechanizmu dohladu podla tychto ustanoveni dodrziava
pristup znamy ako ,sekvenény pristup”, ¢o znamend, Ze tak vyznamné, ako aj menej vyznamné tverové institticie
predkladaji svoje Gdaje prislusnym vnutro§ttnym orgdnom, ktoré ich potom vykazujii ECB.

() U.v.EUL287,29.10.2013,s. 63.

() Usmernenie Eur6pskej centrdlnej banky (EU) 2018/876 z 1. jiina 2018 o Registri tdajov o institdcidch a pridruzenych osobdch
(ECB/2018/16) (U.v.EU L 154, 18.6.2018, 5. 3).

() Nariadenie Eur6pskej centrélnej banky (EU) ¢. 468/2014 zo 16. aprila 2014 o ramci pre spolupracu v rdmci jednotneho mechanizmu
dohladu medzi Eurdpskou centralnou bankou, prislusnymi vnitrodtdtnymi orgdnmi a uréenymi vndtro§titnymi orgdnmi (nariadenie
o rémci JMD) (ECB/2014/17) (U. v. EU L 141, 14.5.2014, 5. 1).
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(4)  Podla ¢lanku 3 ods. 2 usmernenia (EU) 2018/876 (ECB/2018/16) je kazd4 ndrodnd centrdlna banka povinna zriadif
miestne centrum RIAD, ktoré kond ako jedine¢né kontaktné miesto pre zéleZitosti RIAD tykajtice sa referen¢nych
udajov v prislusnom ¢lenskom $tate a koordinuje na vnatro$tatnej drovni ¢innost okrem iného aj s prislusnymi
vnitrostdtnymi orgénmi aby sa zabezpecila presnost, vcasnost a konzistentnost referencénych ddajov a
konzistentné pouzivanie identifikdtorov subjektov. Odporucamm ECB/2018/36 (*) sa nirodné centrdlne banky
¢lenskych Stdtov, ktorych menou nie je euro, vyzyvaji, aby uplatnovah ustanovenia usmernenia (EU) 2018/876
(ECBJ2018/16) uréené ndrodnym centrdlnym bankdm ¢lenskych $tdtov, ktorych menou je euro. V stlade s
uvedenym toto usmernenie ukladd kazdému prislusnému vnitrostitnemu orgdnu povinnost spolupracovat s
narodnou centrdlnou bankou v jeho zd¢astnenom ¢lenskom $téte.

(5)  Nareferen¢né idaje zaznamendvané v RIAD sa nadalej vztahuji osobitné pravne ustanovenia o dovernosti, ktoré sa
uplatiiujii na uvedené tidaje a na ich zber od subjektov prislusnymi vnitrodtitnymi orgdnmi. ECB vyuziva déverné
informdcie, ktoré boli zozbierané na ucely tloh ESCB a tloh v oblasti dohladu, v stlade so zdsadou oddelenia
funkcif v zmysle ¢ldnku 25 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013 a rozhodnutia ECB/2014/39 ().

(6)  Presné, v¢asné a tplné referenc¢né tdaje o subjektoch a vzfahoch medzi nimi st nevyhnutné pre plnenie tloh v
oblasti dohladu. Preto je potrebné v tomto usmerneni, ktoré je urCené prislusnym vnitrostitnym orgdnom,
zjednotit poziadavky tykajice sa zberu, riadenia kvality a $irenia tidajov vo vztahu k dlohdm v oblasti dohladu, a
tak doplnit poziadavky, ktoré uz st zjednotené v usmerneni (EU) 2018/876 (ECB/2018/16) vo vztahu k tlohim
ESCB,

PRIJALA TOTO USMERNENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a ticel

1.  Toto usmernenie ustanovuje povinnosti prislusnych vnutrostitnych orgdnov, ktoré sa tykaji zaznamendvania,
vedenia a riadenia kvality referen¢nych dajov RIAD na tcely tloh v oblasti dohladu.

2. Toto usmernenie stanovuje aj povinnost prislusnych vnatrostatnych organov spolupracovat s nirodnymi centralnymi
bankami ich ztcastnenych ¢lenskych $tatov pri zaznamendvani referenénych tidajov a subjektov v RIAD.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto usmernenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
1. ,subjekt”je:

a) spolocnost zahrnutd do rozsahu posobnosti prudencidlnej konsoliddcie podla prvej casti hlavy 1I kapitoly 2
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (%) alebo spolocnost, ktora by do uvedeného rozsahu
posobnosti bola zahrnutd, ak by jej nebola udelend vynimka podla uvedeného nariadenia;

b) spolo¢nost vyiiatd z rozsahu posobnosti prudencidlnej konsolidécie podla ¢ldnku 19 nariadenia (EU) ¢. 575/2016;

¢) pobocka vymedzen v clinku 4 ods. 1 bode 17 nariadenia (EU) ¢. 5752013, ktord zriadila v zticastnenom
¢lenskom $tate Gverova institdcia so sidlom v inom zd¢astnenom ¢lenskom $téte;

d) pobotka vymedzend v ¢linku 4 ods. 1 bode 17 nariadenia (EU) ¢. 5752013, ktorti zriadila v zdcastnenom
¢lenskom $tdte Giverova institticia so sidlom v neztcastnenom ¢lenskom $tate;

() Odporticanie ECB/2018/36 zo 7. decembra 2018 o Registri idajov o institticidch a pridruzenych osobdch (U. v. EU C 21, 17.1.2019, s.
1).

() Rozhodnutie ECB/2014/39 zo 17. septembra 2014, ktorym sa vykondva zdsada oddelenia funkcie menovej politiky od funkcie
dohladu Eurépskej centrlnej banky (U. v. EU L 300, 18.10.2014, 5. 57).

(®) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575[2013 z 26. jina 2013 o prudencidlnych poziadavkach na dverové institdcie a
investicné spolocnosti a o zmene nariadenia (EU) ¢. 6482012 (U.v.EUL 176, 26.6.2013, s. 1).
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2. ,zhcastneny clensky stat je zacastneny clensky $tt vymedzeny v ¢lanku 2 bode 1 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013;
3. ,nezicastneny clensky stat“ je clensky Stat, ktory nie je zicastnenym ¢lenskym $tdtom;

4. prislusny vndtrostitny organ® je prislusny vndtroititny orgin vymedzeny v clinku 2 bode 2 nariadenia (EU)
¢. 1024/2013;

5. ,referencné tdaje” predstavuji subor atributov individudlneho subjektu a jeho vztahov s inymi subjektmi, ako st
uvedené v prilohdch I a I1, alebo jeden alebo viacero atribiitov alebo vztahov v takomto stbore;

6. ,Gverovd intitdcia“ je Gverovd institicia vymedzend v ¢ldnku 4 ods. 1 bode 1 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;
7. skupina“je skupina vymedzend v ¢lanku 2 bode 5 nariadenia (EU) ¢. 468/2014 (ECB/2014/17);
8. ,rezident“je rezident vymedzeny v ¢ldnku 1 bode 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 253398 ();

9. ,zlucovacie pravidlo“ je zlucovacie pravidlo vymedzené v clinku 2 bode 17 usmernenia (EU) 2018/876
(ECB/2018/16);

10. ,centrum RIAD“ je centrum RIAD vymedzené v lanku 2 bode 18 usmernenia (EU) 2018/876 (ECB[2018/16);
11. ,pracovny den” je pracovny dei vymedzeny v clanku 2 bode 20 usmernenia (EU) 2018/876 (ECB/2018/16);
12. ,kontrola“ je kontrola vymedzend v ¢lanku 4 ods. 1 bode 37 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

13. ,identifikdtor pravnickej osoby” (Legal Entity Identifier — LEI) je alfanumericky referenény kéd v stlade s normou ISO
17442 ();

Cldnok 3
Zaznamendvanie referenénych iidajov v RIAD

1. Kazdy prislusny vnitrostdtny orgdn zaznamendva v RIAD referencné idaje uvedené v prilohe I o subjektoch, ktoré st
Gverovymi intitGciami so sidlom v jeho zd¢astnenom clenskom stdte okrem pripadov, ked tieto referencné idaje uz boli
zaznamenané v RIAD podla usmernenia (EU) 2018/876 (ECB/2018/16).

2. Kazdy prislusny vnitro$titny organ zaznamendva v RIAD referencné tidaje uvedené v prilohe II o subjektoch, ktoré
nie s Gverovymi instittciami a ktoré majt sidlo v jeho zdcastnenom clenskom stdte okrem pripadov, ked tieto referen¢né
tidaje uz boli zaznamenané v RIAD podla usmernenia (EU) 2018/876 (ECB/2018/16).

3. Prislusny vnatro$tatny orgdn, v ktorého jurisdikcii mé sidlo subjekt, ktory je Gverovou institdciou na najvyssej Grovni
konsolidacie v rdmci ztcastnenych clenskych Stitov, prijme vSetky mozné opatrenia, aby mohol v RIAD presne
zaznamenat referencné tidaje o subjektoch usadenych v nezicastnenych ¢lenskych statoch alebo tretich krajindch, ktoré st
stcastou tej istej skupiny ako tdto Gverova intitdcia, okrem pripadov, ked prislusné referenéné tidaje uz boli zaznamenané
v RIAD podla usmernenia (EU) 2018/876 (ECB/2018/16). Na tento Gicel prijméi prisluiné vndtroititne orgény vsetky
mozné opatrenia, aby mohli v RIAD zaznamenat referencné tdaje uvedené v prilohe I o subjektoch, ktoré st Giverovymi
institdciami, ako aj referen¢éné Gdaje uvedené v prilohe II o subjektoch, ktoré nie st Giverovymi institGciami.

4. Riad umozZiuje spracovévanie referencnych ddajov o subjektoch poskytnutych jednym alebo viacerymi zdrojmi. Ak
sa vyskytnd dva alebo viaceré protichodné zdroje, poradie prislusnych zdrojov Gdajov sa urci na zédklade zlucovacieho
pravidla v stlade s ¢lankom 4 ods. 5 usmernenia (EU) 2018/876 (ECB/2018/16).

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 253398 z 23. novembra 1998 o zbere itatistickych informdcii Eurépskou centralnou bankou (U. v. ES L 318,
27.11.1998, 5. 8).

(*) Dostupnd na webovom sidle Medzindrodnej organizacie pre normalizdciu (International Organization for Standardization — ISO)
WWW.is0.0rg.



L 106/6 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 6.4.2020

5.V pripade protichodnych informécii o vztahoch medzi subjektmi v rdmci cezhrani¢nych skupinovych Struktir
prislusné vnutrostitne orgdny spolupracuji s prislusnym vnitrostitnym orgdnom, v ktorého jurisdikcii ma sidlo dverova
institdcia na najvyssej trovni konsolidacie v rdmci ztcastnenych ¢lenskych Statov.

6.  Prislusné vnitrostitne orgdny sa nebudi povazovat za zodpovedné, ak iny prislusny vndtrostitny orgdn, nirodnd
centrdlna banka alebo ECB zneu?zijii referenéné daje, ktoré prislu§né vnutrostatne organy zaznamenali v RIAD.

7. Na tcely splnenia poziadaviek stanovenych v tomto usmerneni vynalozi kazdy prislusny vnitrostitny organ
primerané silie na to, aby aktivne spolupracoval s miestnym centrom RIAD zriadenym v narodnej centralnej banke v
zicastnenom ¢lenskom $tdte prislusného vnitrostatneho orgdnu.

Cldnok 4
Vedenie referen¢nych idajov a ich revizie

1.  Prisludné vnutro§titne orgdny vynaloZia primerané dsilie na to, aby zabezpecili priebezni aktualizdciu vietkych
referen¢nych ddajov zaznamenanych v RIAD podla tohto usmernenia.

2. Prislu§né vniitrodtitne orgdny zabezpecia, aby boli referenéné tidaje zaznamenané v RIAD podla ¢ldnku 3 ods. 1 a 2
tplné, presné a aktudlne najneskor jeden pracovny defi pred ditumami zasielania stanovenymi v ¢ldnku 3 vykondvacieho
nariadenia Komisie (EU) ¢. 680/2014 ().

Cldnok 5
Zaznamendvanie novych subjektov

Na ticely splnenia svojich povinnosti podla tohto usmernenia spolupracuje kazdy prislusny vnitrotatny orgdn s nirodnou
centralnou bankou vo svojom zdcastnenom ¢lenskom $téte, ak je potrebné zaznamenat novy subjekt v RIAD.

Cldnok 6
Normy pre prenos

1. Postup pre zaznamendvanie referenc¢nych ddajov v RIAD je uvedeny v $pecifikdcidch vymeny udajov, ktoré st
prislusnym vnatrostitnym orgdnom k dispozicii. Kazdy prislusny vndtrostitny orgdn zaznamendva informécie bud
prostrednictvom §tandardného mechanizmu ESCB, prostrednictvom online aktualizcii, alebo, v zdvislosti od
vaitrodtitnych opatreni, prostrednictvom prenosového kandlu, ktory uz narodna centrlna banka pouziva v ziiCastnenom
¢lenskom §tdte prisusného vnitrostitneho orgdnu. V kazdom pripade prislusné vnutrostitne orgdny zaznamendvaji
referencné tdaje pozadované podla tohto usmernenia vo vztahu k rezidentskym subjektom prostrednictvom
$pecializovaného zdroja ,SUP“ v RIAD.

2. Pred zaznamenanim referen¢nych Gdajov v RIAD vykondvaja prislusné vniitrodtitne orgdny overovanie platnosti s
cielom zabezpecit, aby boli prislusné referen¢né tidaje v stlade so $pecifikdciami vymeny tdajov. Prislusné vnutrostitne
organy vytvoria vhodny subor kontrol, aby minimalizovali prevadzkové chyby a zabezpecili presnost a konzistentnost
referen¢nych dajov zaznamenanych v RIAD.

3. Ak prislusné vnuatrostitne orgdny nemaji pristup do RIAD pre technicktt poruchu, pouziji niidzové zariadenie
vytvorené pre takéto pripady alebo zasli referen¢né udaje Sifrovanym e-mailom na tdto adresu: RIAD-Support@ech.
europa.eu.

4. Pri zaznamendvani referenc¢nych ddajov mézu prislusné vnutrostitne orgdny pouzivat stibor svojich ndrodnych
znakov za predpokladu, Ze pouZivaji latinku. Ndrodné centrdlne banky pouzivaji Unicode (UTF-8) na spravne zobrazenie
vietkych stiborov $pecidlnych znakov pri prijimani informécif z ECB prostrednictvom RIAD.

5. Na tcely zaznamendvania referenénych tdajov v RIAD podla tohto usmernenia méze prisluiny vnutrostitny orgdn
uzavriet technicki dohodu s ndrodnou centrdlnou bankou vo svojom zd¢astnenom ¢lenskom $téte. Aj v takom pripade je
v§ak prislusny vnutrostatny organ nadalej zodpovedny za presnost a kvalitu referencnych ddajov.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 680/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovuji vykondvacie technické predpisy, pokial ide
o vykazovanie instittciami na tcely dohfadu podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (U. v. EU L 191,
28.6.2014, . 1).
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Cldnok 7
Potvrdenie o prijati a potvrdenie o chybe

1. Ked prislu§né vnitrodtitne orgdny zaznamenajt idaje v RIAD, automaticky sa spustia kontroly na overenie kvality
poskytnutych informdcii na zdklade dohodnutych noriem a overovacich pravidiel.

2. Po tom, ako prislusné vnutrostitne orgdny zaznamenaja referenéné tidaje, ECB poskytne automatickd spétnt vizbu
vratane:

a) potvrdenia o prijati, ktoré obsahuje stthrnné informacie o aktualizdcidch, ktoré boli dspesne spracované a zahrnuté do
prislusného suboru tidajov alebo

b) potvrdenie o chybe, ktoré obsahuje podrobné informdcie o aktualizdcidch a overovacich kontroldch, ktoré boli
netispesné. Po prijati potvrdenia o chybe prislusny vnitrostitny organ bezodkladne podnikne kroky na opravu idajov
a zaznamend ich v RIAD.

Cldnok 8
Dévernost referenénych ddajov
1. Na referentné ddaje zaznamendvané v RIAD sa vztahujii osobitné privne ustanovenia o dovernosti, ktoré sa
uplatfiuji na uvedené tidaje a na ich zber od subjektov prislusnymi vnatrostitnymi orgdnmi. Referen¢né tidaje oznacené
ako doverné podla tychto pravnych ustanoveni sa nezverejnia. Informadcie zo zdroja, ktory je v stlade s vnitrodtitnymi
pravnymi predpismi pristupny verejnosti, sa nepovazujii za déverné.

2. Prislusné vnitrostitne organy oznacia stupef dovernosti referenénych tidajov v stilade s ¢linkom 10 usmernenia (EU)
2018/876 (ECBJ2018/16).

3. Tieto referen¢né tdaje st vidy doverné, to znamend, Ze st oznacené ako ,C*
a) poziadavky na vykazovanie v ramci jednotného mechanizmu dohladu;

b) kéd likviditnej podskupiny a

c) subjekt na ele likviditnej podskupiny.

Cldnok 9
Nadobudnutie G¢innosti
1. Toto usmernenie nadobuda G¢innost diiom jeho ozndmenia prislusnym vnatro§titnym orgdnom.

2. Prislusné vnatro$tatne orgny zabezpedia stlad s tymto usmernenim od 31. marca 2020.

Cldnok 10
Adresiti

Toto usmernenie je ur¢ené prislu§nym vndtro$ttnym orgdnom.

Vo Frankfurte nad Mohanom 20. marca 2020

Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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PRILOHA I

REFERENCNE UDAJE, KTORE SA ZAZNAMENAVAJU O SUBJEKTOCH, KTORE SU UVEROVYMI

INSTITUCIAMI

Atribat alebo vztah

Opis

Kéd RIAD (RIAD code)

Ako v usmerneni EU 2018/876 (ECB[201

Datum vzniku (Birth date)

8
6 (ECB/2018

Datum zaniku (Closure date)

)
Ako v usmerneni (EU) 2018/87
)

LEI

Ako v usmerneni (EU) 2018/876 (ECB/201

Nérodny identifikdtor (National identifier) (ak
je dostupny)

| [2018]
|87 [2018]
Ako v usmerneni (EU) 2018/876 (ECB/2018/1
| [2018]
Ako v usmerneni (EU) 2018/876 (ECB[2018|

Identifikacny kéd SUBA (SUBA ID)

Identifikdtor neverjného subjektu, ktory sa pouziva na vykazovanie
subjektov bez LEI

Kod likviditnej podskupiny (Liquidity sub-
group code)

Kad likviditnej podskupiny, do ktorej subjekt patri (v relevantnych
pripadoch)

Nézov (Name)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Krajina rezidentskej prislusnosti (Country of
residence)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Adresa (Address) Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)
Mesto (City) Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)
Postové smerovacie &islo (Postal code) Ako v usmerneni (EU) 2018/876 (ECB[2018/16)
Prdvna forma (Legal form) Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)
Instituciondlny sektor (Institutional sector) Ako v usmerneni (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

/876 (ECBJ2018/16)

Instituciondlny sektor — podrobnosti (Insti-
tutional sector details)

Instituciondlny sektor — kontrola (Institutio-
nal sector control)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Znacka Kétovand (Flag Listed)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Mena vykazovania (Reporting currency)

Mena, v ktorej subjekt vykazuje prislusnému vnutro§titnemu orgdnu

Uctovny ramec pre individudlne vykazovanie
(Accounting Framework for Solo Reporting)

Uctovny ramec, ktory subjekt pouziva, ked uskutocfiuje vykazovanie na
individudlnom zaklade

Uttovny ramec pre konsolidované vykazo-
vanie (Accounting Framework for Consoli-
dated Reporting)

Uctovny ramec, ktory subjekt pouziva, ked uskutociiuje vykazovanie na
konsolidovanom zaklade

Koniec ti¢tovného roka (Accounting year end)

Der a mesiac, na konci ktorého subjekt zostavuje svoju tictovna zavierku.

Korpordtna udalost (Corporate action)

Ako v usmerneni (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Datum korporatnej udalosti (Date of corpo-
rate action)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Poziadavky na vykazovanie v rdmci jednot-
ného mechanizmu dohladu (SSM Reporting
requirements)

Povinnosti tykajiice sa vykazovania v rdmci jednotného mechanizmu
dohladu, ktoré je dotknuty subjekt povinny dodrziavat (pre jeden subjekt
prichddza do tivahy viacero hodnét)

Subjekt na Cele likviditnej podskupiny (Head
of the liquidity sub-group)

Znadka, ktord identifikuje subjekt na ele likviditnej podskupiny

Druh subjektu v rdmci jednotného mecha-
nizmu dohladu (SSM entity type)

Druh subjektu na ticely dohladu
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Atribt alebo vztah

Opis

Krajina dohladu v rdmci jednotného mecha-
nizmu dohladu (SSM country of supervision)

Krajina, v ktorej dotknuty subjekt podliecha dohladu

Vykazovanie EBA v rdmci jednotného me-
chanizmu dohladu (SSM EBA reporting)

Udaje o instittcidch, ktoré sa majii vykazovat Eurépskemu orgénu pre
bankovnictvo (EBA) na zdklade sekvencného pristupu podla rozhodnutia
Eurdpskeho orgdnu pre bankovnictvo EBA/DC[2015/130

Zoznam EBA pre referen¢né portfélio (EBA
list for benchmarking portfolio)

Tento atribat oznacuje institticie uvedené na zozname EBA pre referenéné
portfélio podla rozhodnutia Eurépskeho organu pre bankovnictvo
EBA/DC[2016/156

Prepojenie s priamou ovlddajicou materskou
spolo¢nostou (Link to direct controlling pa-
rent)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Prepojenie s hlavnou ovladajiicou materskou
spolo¢nostou (Link to ultimate controlling
parent)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Prepojenie s priamo nadriadenym subjektom,
ktory podlieha dohladu (Link to direct su-
pervised ancestor)

Materska spolo¢nost, ktord je dohliadanym subjektom a priamo alebo
nepriamo vlastni alebo ovldda dotknuty subjekt

Prepojenie s hlavnym nadriadenym dohlia-
danym subjektom v rdmci jednotného me-
chanizmu dohladu (Link to ultimate super-
vised ancestor within SSM)

Dohliadany subjekt, ktory md sidlo v ziicastnenom ¢lenskom §tdte a je
dohliadanym subjektom s najvyssim postavenim v rdmci dohliadanej
skupiny

Prepojenie s hlavnym nadriadenym dohlia-
danym subjektom mimo jednotného mecha-
nizmu dohladu (Link to ultimate supervised
ancestor outside SSM)

Hlavnd materskd spolo¢nost skupiny so sidlom v nezd¢astnenom ¢lenskom
state alebo v krajine, ktord nie je clenom EU. Hlavnd materska spolocnos,
ktord nema sidlo v oblasti jednotného mechanizmu dohladu, by sa mala
vykazovat len vtedy, ak je intitticiou, nad ktorou vykondva dohlad orgdn
dohladu tverovej institdcie v jej krajine
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PRILOHA II

REFERENCNE UDAJE, KTORE SA ZAZNAMENAVAJU O SUBJEKTOCH, KTORE NIE SU
UVEROVYMI INSTITUCIAMI

Atribat alebo vztah

Opis

Kéd RIAD (RIAD code)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Détum vzniku (Birth date)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB[2018/16)

Déatum zaniku (Closure date)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

LEI

Ako v usmerneni (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Nérodné identifikdtory (National identifiers)
(ak je dostupny)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Kéd likviditnej podskupiny (Liquidity sub-
group code)

Kéd likviditnej podskupiny, do ktorej subjekt patri (v relevantnych

pripadoch)

Nézov (Name)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Krajina rezidentskej prislusnosti (Country of
residence)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Adresa (Address)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Mesto (City)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Postové smerovacie &islo (Postal code)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Pravna forma (Legal form)

Ako v usmernent (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Instituciondlny sektor (Institutional sector)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Instituciondlny sektor — podrobnosti (Insti-
tutional sector details)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Instituciondlny sektor — kontrola (Institutio-
nal sector control)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Znacka Kétovand (Flag Listed)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Korpordtna udalost (Corporate action)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Datum korporatnej udalosti (Date of corpo-
rate action)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Subjekt na Cele likviditnej podskupiny (Head
of the liquidity sub-group)

Znacka, ktord identifikuje subjekt na cele likviditnej podskupiny

(v relevantnych pripadoch)

Druh subjektu v rdmci jednotného mecha-
nizmu dohladu (SSM entity type)

Druh subjektu na ticely dohladu

Krajina dohladu v rdmci jednotného mecha-
nizmu dohl'adu (SSM country of supervision)

Krajina, v ktorej dotknuty subjekt podlieha dohladu

Prepojenie s priamou ovlddajicou materskou
spolo¢nostou (Link to direct controlling pa-
rent)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Prepojenie s hlavnou ovlddajiicou materskou
spolo¢nostou (Link to ultimate controlling
parent)

Ako v usmernenti (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)
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Atribiit alebo vztah Opis

Prepojenie s priamo nadriadenym subjektom, | Materskd spolocnost, ktord je dohliadanym subjektom a priamo alebo
ktory podlieha dohladu (Link to direct su- nepriamo vlastni alebo ovldda dotknuty subjekt
pervised ancestor)

Prepojenie s hlavnym nadriadenym dohlia- | Dohliadany subjekt, ktory md sidlo v zii¢astnenom ¢lenskom state a je
danym subjektom v rdmci jednotného me- dohliadanym subjektom s najvyssim postavenim v ramci dohliadanej
chanizmu dohladu (Link to ultimate super- | skupiny.

vised ancestor within SSM)

Prepojenie s hlavnym nadriadenym dohlia- | Hlavnd materska spolo¢nost skupiny so sidlom v nezicastnenom ¢lenskom
danym subjektom mimo jednotného mecha- | state alebo v krajine, ktord nie je clenom EU. Hlavnd materska spolo¢nos,
nizmu dohladu (Link to ultimate supervised | ktord nemd sidlo v oblasti jednotného mechanizmu dohl'adu, by sa mala
ancestor outside SSM) vykazovat len vtedy, ak je institaciou, nad ktorou vykonédva dohl'ad organ
dohladu tverovej institdcie v jej krajine
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